




















5. Rodar o bot&o da temperatura para
selecionar uma nova configuracdo.

4. Pressionar o botdo da temperatura para
confirmar ou aguardar 10 segundos.

/ No normal funcionamento o bloqueio
£ | dos comandos é indicado pelo
acendimento do indicador luminoso

/ No caso de se tocar ou alterar as
£ posicdes dos botées, no ecrd aparece,
durante dois segundos, a escrita

=1

/ Para desativar femporariamente o

£ | blogueio durante uma cozedura,

—— manfer pressionado o botdo de
temperatura durante, pelo menos, 5
segundos. Apds um minuto a parfir da
dltima definicdo o bloqueio volta a ficar
ativo.

Show Room (apenas para expositores)

/ Este modo permite ao aparelho

£ | desativar os elementos de
aquecimento, mas ao mesmo fempo
manter ativo o painel de comandos.

1. Depois de ter enfrado no menu das
configuracées, rodar o botdo da
femperatura até selecionar a funcdo show
room.

2. Pressionar o botéo da temperatura para
confirmar.

3. Rodar o botdo da temperatura para ativar
a funcéo show room.
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/ A Show Room ativa é assinalada no

= | ecra pelo indicador luminoso

aceso.

/ Para utilizar normalmente o aparelho é
£ | necessdrio definir para OFF esta
funcéo.

Conservacdo do calor

/ Este modo permite ao aparelho,
£ | ao concluir uma cozedura em que foi
definida uma duracéo (se esta néo for
interrompida manualmente), manter
quente (a baixas temperaturas) os
alimentos acabados de cozinhar e
manter inalteradas as carateristicas
organoléticas e de aroma durante a
cozedura.

1. Depois de ter entrado no menu das
configuracées, rodar o botdo da
temperatura até selecionar a fungdo
conservacdo do calor.

2. Pressionar o botdo da temperatura para
confirmar.

3. Rodar o botdo da temperatura para afivar
a funcdo conservacao do calor.

4. Pressionar o botdo da temperatura para
confirmar.

/ Para utilizar normalmente o aparelho &
£ | necessdrio definir para OFF esta
funcéo.
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Dureza da dgua

/ Este modo permite definir o valor de
£ | dureza da dgua para poder ofimizar o
processo de descalcificacao.

4. Pressionar o botGo da temperatura para

confirmar.
5. Rodar o bot&o da temperatura para
selecionar uma nova configuracdo.

para um indice de dureza da agua
médio (3).

/ O aparelho sai da fébrica predefinido

/ Se a dgua da rede hidrica for muito

£ calcéria, é aconselhdvel utilizar a dgua

amaciada.

1. Depois de ter entrado no menu de
configuracées, rodar o botdo da
tfemperatura afé selecionar a funcéo dureza
da agua.

/ Solicite as informacées relativas &
& | dureza da dgua na companhia de

abastecimento de dgua.

Com base no grau de dureza da égua (°dH o
°dF), o nimero de horas apos as quais &
necessario efetuar a descalcificacéo é o

2. Pressionar o botéo da temperatura para
confirmar.

3. Rodar o botdo da temperatura para
configurar a dureza da dgua (valores de 1
a 5) (por exemplo “2").

seguinte:
Valor °dH °dF Horas
1 0=+11 0+20 50
2 1217 21+30 45
3 18+24 31+42 35
4 25+30 43+ 53 25
5 31+50 54 +90 10

LIMPEZA E MANUTENCAO

Limpeza do aparelho

A Ver Adverténcias gerais de seguranca.

Limpeza das superficies

Para uma boa conservacéo das superficies, é
necessdrio limpda-las regularmente no final de
cada utilizacdo, apés as ter deixado arrefecer.

Limpeza didria normal

Utilizar sempre e apenas produtos especificos
que ndo confenham abrasivos ou substancias
acidas & base de cloro.

Verter o produfo num pano himido e passar na
superficie, enxaguar cuidadosamente e secar
com um pano macio ou com um pano de
microfibra.
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Manchas de alimentos ou residuos

Evitar absolutomente a utilizacéo de esfregses
de aco e raspadores cortantes para ndo
danificar as superficies.

Utilizar produtos normais, ndo abrasivos,
servindo-se eventualmente de utensilios de
madeira ou de pldstico. Enxaguar muito bem e
secar com um pano macio ou com um pano de
microfibra.

Evitar deixar secar no interior do aparelho
residuos de alimentos & base de sacarina (por
ex. compota), pois podem danificar o esmalte
no interior do aparelho.

Limpeza da porta

Desmontagem da porta
Para facilitar as operacées de limpeza, é
aconselhavel refirar a porta e colocd-la sobre
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um pano de prafo.

Para refirar a porta, proceda da seguinte forma:

1. Abra completamente a porta e insira dois
pernos nos orificios das dobradicas
indicados na imagem.

2. Segure a porta pelos dois lados com
ambas as maos, levante-a até formar um
angulo de cerca de 30° e exfraia-a.

[

3. Para voltar a montar a porta, infroduza as
dobradicas nas respetivas fendas sitvadas
no forno assegurando-se de que os sulcos
A fiquem fotalmente apoiados nas fendas.

|

4. Baixe a porfa e em seguida remova os
pernos dos orificios das dobradicas.

Limpeza dos vidros da porta

Aconselha-se a manter os vidros da porta
sempre bem limpos. Utilizar papel absorvente
de cozinha. Para a sujidade mais resistente,
lavar com uma esponja humida e defergente
comum.

Desmontagem dos vidros interiores
Para facilitar as operacées de limpeza, os
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vidros interiores que compdem a porta podem

ser desmontados.

1. Blogquear a porta com os pinos especfficos.

2. Desengatar os pinos posteriores do vidro
interior puxando-o delicadamente para
cima na parte posterior, seguindo o
movimento indicado pelas setas 1.

3. Desengatar os pinos anteriores seguindo o
movimento indicado pelas sefas 2

4. Posteriormente exrair o vidro interno do
perfil anterior.

5. Puxar o grupo do vidro intermédio para a
parte inferior da porta e, depois, levantd-lo
para cima.

NB: Em alguns modelos, o grupo do vidro
infermédio ¢ constituido por dois vidros.

Durante esta fase, pode acontecer que as
borrachas superiores saiom dos lugares.
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6. Inserir as borrachas dianteiras nos lugares. 10. Certificar-se de encaixar bem os 4 pinos do
Os pés das borrachas devem ficar virados vidro inferno nos seus alojamentos na porta.
para o vidro exferior

/. Llimpe o vidro exferior e os anferiormente
refirados. Limpeza do compartimento de cozedura
Para uma boa conservagdo do compartimento
de cozedura, é necessario limpd-lo
regularmente apés o ter deixado arrefecer.
Evitar deixar secar no interior do compartimento
de cozedura residuos de alimentos pois podem [=g
danificar o esmalte.

Antes de cada limpeza exiraia todas as partes

o.

removiveis.
8. Utilizar papel absorvente de cozinha. Em Para facilitar as operacées de limpeza,
caso de sujidade persistente, lave com uma  aconselha-se desmontar:
esponja humida e detergente neutro. *+ aporia;
Q. Reinserir o grupo de vidro intermédio e * as armacdes de suporte das grelhas/dos
reposicionar o vidro interno. tabuleiros.

/ Em caso de utilizacdo de produtos de
£ | limpeza especificos, aconselha-se
fazer funcionar o aparelho &
temperatura maxima durante cerca de
15/20 minutos, a fim de eliminar
eventuais residuos.

Secagem

A cozedura de alimentos gera humidade

dentro do compartimento de cozedura. Este é

um fendmeno fofalmente normal que néo

compromete o bom funcionamento do

aparelho.

No final de cada cozedura:

1. deixar o aparelho arrefecer;

2. remover a sujidade do compartimento de
cozedura;

3. secar o compartimento de cozedura com
um pPano Macio;

4. deixar a porta aberta o fempo necessdrio
para que o compartimento de cozedura
seque complefamente.

/ O vidro intermédio deve ser

£ | reposicionado na porta aberta de
modo que a serigrafia no angulo seja
legivel da esquerda para a direita (a
parfe rugosa da serigrafia deve estar
virada para o vidro externo da porta).

Remocdo das armacdes de suporte das
grelhas/dos tabuleiros

A remocdo das armacgdes de suporte das
grelhas/dos tabuleiros permite que seja ainda
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mais f&cil limpar as partes laterais.

Para remover a armac@o de suporte das

grelhas/dos tabuleiros:

* Puxe a armac&o para o interior do
compartimento de cozedura de forma a
desprendé-la do encaixe A, em seguida,
exiraia-a das cavidades situadas na parte
de trds B.

A

* No fim da limpeza, repita as operacses
acabadas de descrever para colocar
novamente as armacdes de suporte das
grelhas/dos tabuleiros.

Funcdes especiais de limpeza

1. Rode o botdo de funcaes até surgir o
seguinte no display.

CcCocCr

] g f

Funl

temperatfura.

Se presentes, remova os painéis
autolimpantes.

Verta cerca de 120 cc de dgua no fundo
do compartimento de cozedura. Preste
afenc&o para que ndo saia da cavidade.
Com um nebulizador de borrifar, nebulize
uma solucéo de dgua e detergente de loica
no compartimento de cozedura. Dirija o
borrifo para as paredes laterais, para cima,
para baixo e para o defletor.

/ Aconselha-se efetuar no maximo 20
=~ | nebulizacées.

7

Néo pulverize sobre o defletor se este
for revestido com material

autolimpante.

Feche a porta.

Durante o ciclo de limpeza assistida, lave
separadamente os painéis com
autolimpeza (se presentes), anteriormente
removidos, com édgua morna e pouco
defergente.

Definicdo do ciclo de limpeza Vapor Clean

/ Se a temperatura interna for superior &

prevista, a funcdo é imediatomente

interrompida e o display exibe a
seguinte mensagem:

2. Pressione o botdo da temperatura para
entrar no menu das funcées especiais.

Vapor Clean (apenas em alguns
modelos)

A Veja Adverténcias gerais de seguranca.

A funcao Vapor Clean é um

7

interior do forno com extrema

facilidade. Os residuos de sujidade séo
amolecidos pelo calor e pelo vapor de

d4gua facilitando a sua remogéo.

procedimento de limpeza assistida que
facilita a remocéo da sujidade. Gracas
a esfe procedimento é possivel limpar o

Deixe o aparelho arrefecer antes de
ativar a funcdo.

Depois de enfrar no menu de funcées
especiais, rode o botéo da tfemperatura
para selecionar a funcéo Vapor Clean.

Operacdes preliminares

Antes de acionar o Vapor Clean:

e Retire todos os acessérios do interior do
compartimento de cozedura.

* Se presente, remova a sonda de
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4. Pressione o botéo da temperatura para
confirmar a funcédo.

33! I=

/ Os parémetros de duracéo e
£ | temperatura néo sdo modificéveis pelo
utilizador.

5. Aguarde 3 segundos para iniciar a funcéo.

6. No final da funcdo Vapor Clean aparece

no display a mensagem 5',: DP a

piscar e soa um aviso sonoro que pode ser
desativado abrindo a porta ou premindo/
rodando um dos dois botées.

Fim da funcé@o Vapor Clean

1. Rode o botdo de funcdes até & posicdo O
para sair da funcéo.

2. Abra a porta e remova a sujidade menos
persistente com um pano de microfibra.

3. Nas incrustacdes mais resistentes utilize
uma esponja antirrisco com filamento de
latdo.

4. Em caso de residuos de gordura, ¢ possivel
utilizar produtos especificos para a limpeza
dos fornos.

5. Refire a ¢dgua residual do interior do
compartimento de cozedura.

6. Se presentes, remova os painéis com
aufolimpeza e as armacdes de suporte das
grelhas/dos tabuleiros.

Para uma melhor higiene e para evitar que os

alimentos ganhem um cheiro desagradavel:

* aconselha-se efetuar uma secagem do
compartimento de cozedura com uma
funcéo ventilada a 160°C durante cerca
de 10 minutos.

* Em caso de presenca dos painéis
autolimpantes, aconselha-se efetuar uma
secagem do compartimento de cozedura
simultaneamente ao ciclo de catdlise.

S5E0F

-l Cco &
CLER

7. Rode o botao de funcses afé & posicao O
para sair da funcéo.

Vapor Clean programada

A hora de inicio da funcdo Vapor Clean pode

ser programada como as oufras funcées de

cozedura.

1. Apés ter selecionado a funcao Vapor
Clean, rode o botdo da temperatura (a

lampada indicadora acende-se) para

definir a hora na qual se pretende que
termine a funcéo Vapor Clean.
2. Aguarde 3 segundos para confirmar os
dados inseridos.
O aparelho fica & espera de afingir a hora de
inicio programada para iniciar a funcdo Vapor
Clean.
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Aconselha-se o uso de luvas de
borracha durante estas operacées.

Para facilitar a limpeza manual das
partes mais dificeis de alcancar,
aconselha-se refirar a porta.

IN| 1IN

Pirélise (apenas em alguns modelos)

A pirélise é um procedimento de
limpeza automdtica feito com
temperatura elevada que dissolve a
sujidade. Gracas a esfe procedimento
¢ possivel limpar o interior do
compartimento de cozedura com
extrema facilidade.

A Ver Adverténcias gerais de seguranca.

Operacdes preliminares

Antes de iniciar a Pirdlise:

* Llimpe o vidro interior conforme as
indicacées normais de limpeza.

* Remova do interior do compartimento de
cozedura residuos consistentes de
alimentos ou derrames derivados de
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cozeduras anteriores.

* Retire todos os acessérios do interior do
compartimento de cozedura.

e Em caso de incrustacées resistentes,
pulverize sobre o vidro um produto para a
limpeza de fomos (preste atencdo &s
adverténcias indicadas no produto); deixe-
o atuar durante 60 minutos e depois
enxague e enxugue o vidro com papel de
cozinha ou com um pano de microfibra.

* Se presente, remova a sonda de
temperatura.

* Retire as armacées de suporte das grelhas/
dos tabuleiros.

* Fechar a porfa.

Definicdo da Pirédlise

1. Depois de ter entrado no menu das funcées
especiais, rodar o botdo da temperatura
até selecionar a funcao Pirdlise.

2. Pressionar o botdo da temperatura para
confirmar a Fungdo‘

No ecrd aparece a duracdo da Pirdlise

(predefinida na fébrica para 2 horas).

i
Ly

|
[y |

3. Rodar o botdo da temperatura para definir
a duracéo da Pirélise de um minimo de 2
horas até¢ um méximo de 3 horas.

/ Duracdo aconselhada da pirdlise:
= | ¢ Pouca sujidade: LOT - 2:00

¢ Sujidade média: LO2 - 2:30

¢  Muifa sujidade: LO3 - 3:00

4. Pressionar o bot&o da temperatura para
confirmar os dados infroduzidos.
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Aguardar 3 segundos para iniciar a funcdo.

D!’I:l_—!f B

H_l_l

5. Apds 2 minutos do inicio da Pirdlise, o
indicador luminoso 3 acende-se para

avisar que a porfa estd bloqueada por um
dispositivo que impede fodas as tentativas

de abertura.

/ Néo ¢é possivel selecionar nenhuma
£ | funcao enquanto o bloqueio da porta
estiver afivado.

Concluida a cozedura, no ecrd aparece a

escrita intermitente e é emitido um

sinal aclsfico que pode ser desativado através
da abertura da porta ou premindo,/rodando
um dos dois botées.

S5EUP |

’_'H_l_l

/ A porta permanece bloqueada até que
£ a temperatura no inferior do
compartimento de cozedura volte aos
niveis de seguranca.

Durante a Pirélise os ventiladores
produzem um ruido mais infenso
causado por uma maior velocidade de
rotacdo. Trata-se de um funcionamento
totalmente normal concebido para
favorecer a dissipacéo do calor. No
fim da Pirélise a ventilacéo confinuard
automaticamente por um periodo
suficiente para evitar o
sobreaquecimento das paredes dos
méveis e da parte frontal do formno.

914779946,/D



/ Durante a primeira Pirdlise poderdo
£ | manifestar-se odores desagradaveis
decorrentes da evaporacéo normal
das substancias oleosas de fabricacéo.
Trata-se de um fenémeno de todo
normal que desaparece apés a
primeira Pirdlise.

Se o resultado da Pirlise na duracéio
minima n&o for satisfatério, é
aconselhdvel definir um tempo maior
nos préximos ciclos de limpeza.

IN

Definicdo da Pirélise programada

A hora de inicio da pirdlise pode ser

programada como as oufras funcées de

cozedura.

1. Depois de ter selecionado a funcao de
Pirélise, rodar o botdo da temperatura (a
luz indicadora acende-se) para definir
a hora em que se deseja fazer terminar a
funcao de Pirdlise.

2. Aguardar 3 segundos para confirmar os
dados inseridos.

O aparelho fica & espera de afingir a hora de

inicio programada para acionar a funcdo de

Pirslise.

/ Nao é possivel selecionar nenhuma
£ | funcéo enquanto o bloqueio da porta

estiver ativado. Contudo, é possivel
desligar o aparelho voltando a colocar
o botao de funcées na posicao O.

Fim da Pirdlise

1. Rodar o seletor de funcées para a posicao
0 para sair da funcdo.

2. Abrir a porta e recolher os residuos no
interior do compartimento de cozedura com
um pano de microfibra humido.

/ Aconselha-se o uso de luvas de

=~ | borracha durante estas operacées.

/ Para facilitar a limpeza manual das
£ | partes mais dificeis de alcancar,
aconselha-se refirar a porta.
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Limpeza do circuito hidréulico

A presenca de calcdrio deve-se & falta

A de descalcificacéo; a longo prazo
pode prejudicar o funcionamento
correto do aparelho.

/ A descalcificacdo é um procedimento
£ | de longa duracdo (mais de uma horal)
—— que requer a presenca do utilizador &
frente do aparelho.

Periodicamente o aparelho indicard a
necessidade de efetuar o procedimento de
descalcificacao.

Operacdes preliminares
1. Abra a porta

2. Posicionar o tabuleiro profundo acima do

terceiro nivel a partir de baixo. Empurré-lo  p

confra a parede posterior do
compartimento de cozedura.

3. Depois de ter entrado no menu das funcées
especiais, rodar o botdo da temperatura
até selecionar a funcéo Descalcificacéo.

4. Pressionar o botdo da temperatura para
confirmar.

O ecrd mostra o pedido de descarga do

deposito.

5. Pressionar novamente o botdo da
temperatura para iniciar a funcdo.

A dgua (ou o detergente) comeca a defluir no

tabuleiro profundo pelo tubo de descargg,

situado no lado direito da parede posterior do
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véo da cozedura.

3. Inserir o funil em dofacdo na gaveta de
carga.

—
(verificar se ambas as luzes de nivel u
—

estdo desligadas).
7. Pressionar o botdo da temperatura para
parar a funcéo de descarga.

O ecrd mostra o pedido de enchimento do
deposito.

/ A partir de agora, j& ndo serd possivel
=2 | anular o processo de descalcificaco.

8. Esvaziar a dgua (ou o detergente) contida
no tabuleiro profundo.

Carregamento do depésito
1. Recomenda-se misturar 100 g de écido
citrico em 650 ml de dgua.

/ Nao utilize dcido ldtico ou outros
£ | descalcificantes.

2. Abrir a porta e exirair a gaveta de carga da
sua sede.

2 N
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5. Terminada a operagdo, refirar o funil e
voltar a colocar a gaveta de carga na sua
sede.

o o

/ Em presenca de demasiada dgua no
& | depésito, a dgua em excesso defluird
para o interior do compartimento de
cozedura. Neste caso secar com um
pano ou uma esponja anfes de
proceder.

Descalcificacdo

1. Feche a porta.

2. Pressionar o botdo da temperatura para
iniciar a funcdo.
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3. Inicio a descalcificacdo. Os elementos de 4. Pressionar o botGo da temperatura para
aquecimento ativam-se durantes os parar a funcéo de descarga.
primeiros 10 minutos do processo. 5. Esvaziar a solucdo contida no tabuleiro
profundo.

Atencéo: a solucdo descalcificante
poderd estar ainda quente.

@ dE 5": = Enxaguamento

Terminatda a descarga do descalcificante, é
necessario enxaguar o circuito hidraulico com

agua limpa.

/ A cada abertura da porta, a funcéo
£ | inferrompe-se e reinicia apés o fecho
da porta. / Utilize dgua fresca da torneira ndo
£ muifo calcdria, égua amaciada ou
dgua mineral ndo gaseificada.

4. Apds 10 minutos, os elementos de
aquecimento desativa-se (as luzes [@) e

"

Néo utilize dgua destilada, agua da
torneira com elevado teor de cloro (>
40 mg/I) ou outros liquidos.

g apagam-se) e a descalcificacdo
procede durante os proximos 50 minutos.

IN

O ecrd mostra o pedido de carregamento do
deposito.

Depois de ter terminado o processo de
descalcificacdo, o aparelho emite um sinal
acUsfico e o ecrd mostra o pedido de descarga
da solucdo descalcificante.

Abra a porta.

2. Posicionar o tabuleiro profundo acima do
terceiro nivel a partir de baixo. Empurrar o
recipiente até focar na parede posterior do
compartimento de cozedura.

3. Exirair a gaveta de carga da sua sede.

4. Inserir o funil em dotacdo na gaveta de

carga.

Descarga do depésito 5. Verter um litro de dgua utilizando uma

1. Abra a porta garrafa ou um jarro graduado.

2. Posicionar o tabuleiro profundo acima do O transbordo da dgua para o inferior
terceiro nivel a partir de baixo. Empurrd-lo _/ do compartimento de cgzeduro NGO
contra o'porede posterior do ) — deve ser considerado como uma
compartimento de cozedura. Pressionar o avaria, mas foz parte do procedimento
bot&o da temperatura. de engogugmento.

A solucéo descalcificante comeca a defluir no

tabuleiro profundo pelo tubo de descarga,

situado no lado direito da parede posterior do

v@o da cozedura.

3. Aguardar que fermine o fluxo de descarga
= =

(verificar se ambas as luzes de nivel .
—

estdo desligadas).
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6. Pressionar o botéo da temperatura para
iniciar a funcdo e aguardar um minuto.

ArCAa
3

Terminada a operacdo, o aparelho emite um
sinal acusfico e o ecrd mostra o pedido de
descarga do depésito.

/. Pressionar o bot&o da temperatura para
proceder com a descarga da dgua do
depésito para o tabuleiro profundo.

8. Aguardar que termine o fluxo de descarga

= =

(verificar se ambas as luzes de nivel @ =
e

estdo desligadas).

Q. Pressionar o bot&o da temperatura para
parar a funcéo de descarga.

10. Esvaziar a dgua contida no tabuleiro
profundo.

O ecrd mostra o novo pedido de

carregamento do depésito.

11.Posicionar o tabuleiro profundo acima do
terceiro nivel a partir de baixo. Empurrd-lo
confra a parede posterior do
compartimento de cozedura.

12 Verter um litro de édgua no funil situado na
gaveta de carga (utilizando uma garrafa ou
um jarro graduado) até tfransbordar para o
fundo da cavidade.

13. Pressionar o botdo da temperatura para
iniciar a funcdo e aguardar um minuto.

Terminada a operacdo, o aparelho emite um

sinal acusfico e o ecrd mostra o pedido de

306 - LIMPEZA E MANUTENCAO

descarga do depésito.

14.Proceder com a descarga da dgua do
depésito para o tabuleiro profundo.
15. Aguardar que termine o fluxo de descarga

[ ——

(verificar se ambas as luzes de nivel @
—

estdo desligadas).

16. Pressionar o botdo da temperatura para
parar a funcdo de descarga.

17.Esvaziar a dgua contida no tabuleiro
profundo.

18.Voltar a colocar o botéo de funcdes na
posicdo O.

Sanificacdo.

A sanificacdo com vapor permite remover os
Ultimos residuos da descalcificacdo do circuito
hidrdulico.

1. Selecionar a funcédo de vapor assistido

), . ~ ~
+ através do botdo de funcaes.

2. Abra a porta

3. Extrair a gaveta de carga da sua sede.

4. Inserir o funil em dotacdo na gaveta de
carga.

5. Verter 500 ml de agua (utilizando uma
garrafa ou um jarro graduado).

6. Terminada a operacdo, retirar o funil e

voltar a colocar a gaveta de carga na sua

sede.

Feche a porta.

Pressionar o botdo da temperatura para

iniciar a funcdo.

® N
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Q. Pressionar e rodar o botdo de temperatura
para definir uma duracdo de 30 minutos.

=
2luurdJu
10"

10. Aguardar alguns segundos.

11. Manter premido o bot&o da temperatura
durante alguns segundos para saltar a fase
de pré-aquecimento (a luz g deixa de
piscar).

12. Aguardar pela execucéo da funcdo até
terminar.

13.No fim da cozedura, reposicionar o botdo
de funcdo e o botdo de temperatura na
posicdo O.

Cuidado: aguardar pelo arrefecimento
do compartimento de cozedura.

14. Abra a porta

15. Posicionar o tabuleiro profundo acima do
terceiro nivel a partir de baixo. Empurrd-lo
confra a parede posterior do
compartimento de cozedura.

16. Depois de ter enfrado no menu das fungdes
especiais, rodar o botdo da temperatura
até selecionar a funcao Descarga do
depdsito.

17.Pressionar o botéo da temperatura para
confirmar a funcéo.

18. Pressionar novamente o botdo da
temperatura para iniciar a funcdo.

A &gua comeca a defluir para o tabuleiro

profundo pelo tubo de descarga, situado no

lado direito da parede posterior do
compartimento de cozedura.

19. Aguardar que fermine o fluxo de descarga

= =

(verificar se ambas as luzes de nivel .
—

estGo desligadas.

20. Pressionar o botéo da temperatura para
parar a funcéo de descarga.

21.No final, voltar a colocar o botéo das
funcdes na posicéo O.

22.Esvaziar a dgua confida no tabuleiro
profundo.

23.Secar com um pano ou uma esponja os
eventuais residuos de dgua no
compartimento de cozedura.

014779946,/D

24.Feche a porta.
Manutencdo extraordindria

Conselhos para a manutencdo do vedante

O vedante deve ser macio e eldstico.

* Para manter limpo o vedante, utilize uma
esponja ndo abrasiva e lave com agua
morna.

Substituicdo da lampada de iluminacdo
interna

Tensdo elétrica
Perigo de eletrocussdo
* Desligar a alimentacéo elétrica do
aparelho.

e Utilizar luvas de protecdo.

1. Refire todos os acessorios do interior do
compartimento de cozedura.

2. Refire as armacdes de suporte das grelhas/
dos tabuleiros.

3. Refire a tampa da lémpada com a
utilizacdo de uma ferramenta (por exemplo,
uma colher).

/ Preste atencdo para ndo riscar o
£ | esmalte da parede do compartimento
de cozedura.

4. Desenrosque e refire a lampada.

LIMPEZA E MANUTENCAQO - 307



/ Nao tocar na lampada de halogéneo
£ diretamente com os dedos, mas utilizar
uma cobertura isolante.

5. Substituir a lampada por uma semelhante

(40W).

INSTALACAO

6. Monte novamente a tampa. Deixe a aresta
interna do vidro (A| voltada para a porta.

7. Pressione totalmente a tampa de forma a
que encaixe perfeifomente no suporte da
lampada.

Ligacdo elétrica

A Ver Adverténcias gerais de seguranca.

Informacdes gerais

Verificar se as carateristicas da rede elétrica
s@o adequadas aos dados indicados na
chapa.

A chapa de identificacdo, com os dados
técnicos, o numero de série e a marcacdo estd
colocada de forma visivel no aparelho.

A chapa nunca deve ser removida.

Efetuar a ligacao & terra com um cabo mais
comprido do que os outros, pelo menos, de 20
mm.

O aparelho pode funcionar nos seguintes
modos:

e 220-240V~

1@ 2 220-240V~

ity (o

~ ~~ ~ ~ ~ ==

Cabo de 3 polos 3 x 1,5 mm2

/ Os valores indicados referem-se &
= | seccdo do condutor interno.

dimensionados tendo em conta o fator
de contemporaneidade (em
conformidade com a norma EN

60335-2-6).

/ Os cabos de alimentacéo séo

308 - INSTALACAO

Ligacdo fixa

Prever, na linha de alimentacdo, um dispositivo
que assegure a desafivacdo da rede
omnipolar, com uma disténcia de abertura dos
contactos que permita a desligacdo completa
nas condicdes da categoria de sobrefensao Il
em conformidade com as regras de instalacdo.

Para o mercado Australiano/Neozelandés:

A desconexdo incorporada na ligagdo fixa
deve estar conforme as normativas AS/NZS

3000.

Ligagdo com ficha e tomada

Verificar que a ficha e a tomada sejom do
mesmo fipo.

Evitar a ufilizacdo de reducdes, adaptadores
ou derivadores porque poderiam provocar
aquecimentos ou queimaduras.
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Substituicdio do cabo

Casquilhos de fixacdo

Tensdio elétrica
Perigo de eletrocussdo

A

* Desligar a alimentacéo elétrica geral.

1. Desapertar os parafusos da profecéo
fraseira e refirar o cdrter para aceder &
placa de bornes.

2. Substituir o cabo.

3. Cerificar-se de que os cabos (forno ou
eventual placa de cozinha) sejam
encaminhados de forma correta, de modo
a evitar qualguer contato com o aparelho.

Posicionamento

A Ver Adverténcias gerais de seguranca.

Posic@o do cabo de alimentacdo

d

Guarnigdo do painel frontal

Colocar a guarnicao fornecida na parte
posterior do painel frontal para evitar eventuais
infilracées de dgua ou outros liquidos.

014779946,/D

1. Refire as tampas da virola infroduzidas na
parte frontal do aparelho.

2. Colocar o aparelho no encaixe.

3. Fixar o aparelho no mével com os
parafusos.

4. Cobrir os casquilhos com as fampas
anferiormente refiradas.

Dimensdes totais do aparelho (mm)
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Encaixe em coluna (mm)
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* e

Certificar-se de que a parte
superior/ posterior do mével tenha uma
abertura de cerca de 35-40 mm de
profundidade.

IN
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min. 603 mm

560 - 568 mm.

583 - 585 mm.

@-11 mm.

min. 5 mm

121 -1105 mm.

min. 560 mm

min. 594 mm

Recorte para o cabo de alimentacdo (min. 6

. co
\|b cm?)

UPI-(O
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A
w

IO " m o0 w >

F ib Caixa das conexaes eléfricas
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Encaixe sob bancadas (mm)

490-500

A
D wb
. b/ C i
i
L
ib
co
/V 4
F

Se tencionar encaixar o aparelho por
baixo de uma bancada, deverd ser
instalada uma barra de madeira por
debaixo da bancada para garantir a
utilizacéo do vedante adesivo colado
na parte fraseira do painel fronfal, a fim
de evitar eventuais infiliracées de dgua
ou outros liquidos.

co

@

T

IN

*

Certificar-se de que a parte
superior/posterior do mével tenha uma
abertura de cerca de 60 mm de

profundidade.

312 -
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min. 603 mm
560 - 568 mm.
583 - 585 mm.
Q-11 mm.

min. 5 mm

121 -1105 mm.
min. 560 mm
min. 594 mm

Recorte para o cabo de alimentacdo (min. 6

I O m m o O @ >

cm?)
ib Caixa das conexaes eléfricas

wb Barra de madeira {recomendadal)

Encastramento sob placas de cozinha (mm)
(apenas em alguns modelos)

Sempre que se posicionar uma placa de
cozinha sobre o forno, serd necessario instalar
uma diviséria de madeira a uma distancia
minima de 20 mm do lado superior do forno, a
fim de evitar sobreaquecimentos durante o
funcionamento simulténeo dos dois aparelhos.
A diviséria deve poder ser removida apenas
com ferramentas apropriadas.

/ Com a diviséria de madeira, deverd ser
£ | instalada uma barra de madeira por

debaixo da bancada para garantir a
utilizacéo do vedante adesivo colado
na parte traseira do painel fronfal, a fim
de evitar eventuais infiltracées de dgua
ou oufros liquidos.

914779946/D
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